July / Julio 17, 2022

Sixteenth Sunday in Ordinary Time / Decimo Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Jesus entered a village where a
woman whose name was Martha
welcomed him. She had a sister
named Mary who sat beside the
Lord at his feet listening to him
speak. Martha, burdened with
much serving, came to him and
said, "Lord, do you not care that
my sister has left me by myself to
do the serving? Tell her to help
me." The Lord said to her in reply,
"Martha, Martha, you are anxious
and worried about many things.
There is need of only one thing.
Mary has chosen the better part
and it will not be taken from her."

Jesus entr6 en un pueblo donde
una mujer cuyo nombre era Mart-
ha le dio la bienvenida. Tenia una
hermana llamada Maria que se
sentaba junto al Sefior a sus pies
escuchandolo hablar. Martha, car-
gada de mucho trabajo, se acerco
a ély le dijo: "Sefior, ;no te impor-
ta que mi hermana me haya deja-
do sola para hacer el trabajo? Dile
que me ayude”. El Sefior le dijo en
respuesta: “Martha, Martha, mu-
chas cosas te preocupan, pero solo
una es necesaria. Maria ha elegido
la mejor parte y nadie se la quita-
ra”.

ADMINISTRATOR/
ADMINISTRADOR:
FR. OSCAR DANIEL MARTINEZ

DEACONS/DIACONOS:
PAUL F. NICASTRO
MIGUEL A. MARQUEZ

MASS SCHEDULE/
HORARIO DE MISA

Daily/Diario (Monday-Friday)
Lunes a Viernes
8AM English/ Ingles
7PM Spanish / Espariol

Saturday Vigil / Sabado—
Vigilia
5:00 PM (English)
7:00 PM (Espariol)
Sunday / Domin%O
10:00 AM (English),
12:00 PM (Espariol)

CONEFESSION /

CONFESIONES
_Monday—Fridaﬁ _
30 Minutes before each Daily
Mass
Lunes-Viernes
30 minutos antes de cada misa

PASTORAL CENTER HOURS/
HORARIO CENTRO PASTORAL:
MONDAY-FRIDAY/
LUNES-VIERNES- 8:30AM-7PM
LUNCH/ALMUERZO
CLOSED/CERRADO:12:30PM-

1:00PM
*OFFICE HOURS ARE SUBJECT T0 CHANGE™/
HORARID DF GFICINA PUEDE CANBIAR SIN AVIST™

213 W Olive Avenue Lompoc CA 93436-7726 | (805) 735-3068 | FAX: (805) 735-7649

E-MAIL: lapurisimaconcepcion20@gmail.com FACEBOOK: La Purisima Concepcion
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PARISH MISSION
STATEMENT

“We, the people of La Purisi-
ma Concepcion Catholic
Church, in the Archdiocese of
Los Angeles, are called through
Baptism to celebrate the presence
of Christ in Word and Sacrament.
We are called and sent by Christ
to live joyfully and gratefully the
life God has given us and to pro-
claim the good news of Jesus
Christ. In the spirit of love, faith,
service, unity and solidarity, we
strive to bring people closer
together and closer to God”.

MISION DE DECLARACION
DEL PLAN

Nosotros, los feligreses de la
Iglesia Catdlica La Purisima
Concepciodn, en la Arquididcesis
de Los Angeles, somos llamados
a través del Bautismo para
celebrar la presencia de Cristo en
la Palabra y el Sacramento.
Somos llamados y enviados por
Cristo para vivir con alegria y
gratitud la vida que Dios nos ha
dado y para proclamar las buenas
noticias de Jesucristo. En el
espiritu de amor, fe, servicio,
unidad y solidaridad, nos
esforzamos por acercar a las
personas y acercarnos mas a
Dios ".

PARISH STAFF

Office Manager / Gerente de Oficina:

Michael Rombaoa... ext 102 email: michael.rombaoa@lapurisima.org
BookKeeper / Contable:

Helen Young... ext 104 email: helen.young@lapurisima.org

Coordinator of Religious Education / Coordinadora de Educacion Religiosa:
Leticia Diaz... ext. 103 email: leticia.diaz@lapurisima.org

Parish Secretary / Secretaria Parroquial:

Hilary Hernandez... ext. 101 or 106 email: hilary.hernandez@lapurisima.org
Parish Receptionist / Recepcionista Parroquial:

Norma Solis... ext 101 email: norma.solis@lapurisima.org

LLA PURiSsIMA CONCEPCION SCHOOL

La Purisima Concepcion School (K-8) ¢ Little

LAS[/}JI ‘ﬂ%‘ A Saints Preschool
= 219 West Olive Avenue ¢ Lompoc, California
93436

Phone (805) 736-6210 ¢ Website:
www.lapurisimaschool.org

Interim Principal / Director temporal: Kathy Crow
Administrative Assistant / Asistente Administrativa: Deysi Arias
Preschool Phone (805) 736-6210

School Schedule Facility Number: 426213750
Mon - Thur: 8:00 AM - 3:30 PM
Friz 8:00 AM - 3:30 PM

Preschool Director / Directora de Preescolar: Terese Munoz-
Hill

Together-in-Mission/
Juntos en Mision

Update/Novedad

Goal / Meta: $27,429
Pledged/Compromiso: $9,880
Paid/Pagado $6,745

Please contribute
as we need your support!

; Por favor, contribuya
necesitamos de su apoyo!

DID YOU KNOW? / SABIAS QUE?
DID YOU KNOW?

Check your smoke alarms

The National Fire Protection Association (NFPA) recommends that smoke
alarms be installed on every level of the home, inside every bedroom, and out-
side every sleeping area. Keep alarms away from drafts caused by fans or air
ducts, as this could blow smoke away from the sensor. The NFPA also recom-
mends that you test your alarms at least once a month, and replace the bat-
teries every six months, or as soon as a low battery chirp is heard. For more
information about smoke alarm safety, visit nfpa.org.

(SABIA QUE?

Revise sus detectores de humo

La Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios (NFPA, por sus siglas
en inglés) recomienda que se instalen detectores de humo en todos los niveles
de la casa, dentro de cada dormitorio y fuera de cada area para dormir. Man-
tenga las alarmas alejadas de corrientes de aire provocadas por ventiladores o
conductos de aire, ya que esto podria alejar el humo del sensor. La NFPA
también recomienda que pruebe sus alarmas al menos una vez al mes y reem-
place las baterias cada seis meses, o tan pronto como escuche un sonido de
bateria baja. Para obtener mas informacion sobre la seguridad de las alarmas
de humo, visite nfpa.org.

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacién visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org



Page / Pagina 3

LITURGY LITURGIA
READINGS FOR THE WEEK /f?? LECTURAS DE LA SEMANA
== .
P S/ Lunes: Miq 6:1-4, 6-8
Monday: Mi 6:1-4, 6-8 S 5
Ps 50 5.6, 8.9, 160-17,21,23 A 23 Sal 49:5-6, 8-9, 16b-17, 21,
Mt 12:38-42
M e 180 Pe 859 Mt 12:38-42
Tuesday: - Mi7:14-13, 18-20; Ps 85:2-8 Martes: Miq 7:14-15,18-20; Sal 84:2-8
Mt 12:46-50 Miq T
Wednesday: Jer 1:1,4-10; Ps 71:1-4a, 5-66, 13, 17 Miércoles:  Jr 1:1, 4-10; Sal 70:1-4a, 5-6b, 15, 17
. 1y 7R 1913 Pe 36670, 8 Mt 13:1-9
Thursday: - Jer 2:0-3, 78, 12-13; Ps 36:6-7b, 8-11 Jueves: Jr 2:1°3, 7-8, 12-13; Sal 35:6-7b, §-11
. o A7 Pe 636 g Mt 1310-17
Friday: i‘%;ollé_‘;’ ﬁ_(igr >:14-17; Ps 63:2-6, 8-9 Viernes: Cant3:1-4a o Cor 5:14-17; Sal 62:2-6, 8-9
, :1-2, 1118 In20:1-2, 11-18
Saturday: Jer 7.1. 11; Ps 84:3-6a, 8a, 11 Sabado: Jr 7-1-11: Sal 83:3-6a, 8a, 11
Mt 13:24-30 TR,
Sunday:  Gn 18:20-32; Ps 138:1-3, 6-8 Domingo:  Gn 18:20-32; Sal 137:1-3, 6-8
Col 2:12-14;
Lk 11:1-13 Col 2:12-14;
Le 11:1-13
Baptisms Bautismos

All parents and godparents must attend a pre-Baptismal
class. Please call the Pastoral Center for information and
Baptism requirements.

Group Baptisms are held every first &third Saturday of
the month:
Baptisms (Spanish): 9:30 AM
Baptisms (English): 10:30AM
If you would like a private Baptism, or have any
questions please call the Pastoral Center.

Quinceaneras

For more information, please call the Pastoral Center.

Marriages

Please call the Pastoral Center for more information. Must
come in six months prior to make arrangements.

Todos los padres y padrinos deben asistir a una clase
pre-bautismal. Por favor llame al Centro Pastoral para in-
formacion y requisitos de bautismo.

Los bautizos se llevan a cabo cada primer y tercer
sabado del mes:
Bautizos en espafol: 9:30AM
Bautizos en ingles: 10:30AM
Si desea un bautismo privado, o tiene alguna
pregunta, favor de llamar al Centro Pastoral.

Quinceaineras

Para mas informacion, favor de llamar al Centro Pastoral.
Bodas

Por favor llame al Centro Pastoral para mas informacion.
Debe venir seis meses antes de hacer los arreglos.

Pre-baptismal Classes

We currently are not holding pre-baptismal
classes. If you would like to take the class
and/or need to take it type in the link below
and take it online with the Archdiocese of
Los Angeles
www.lacatholics.org/baptism

Clases pre-bautismales

Actualmente no estamos llevando a cabo cla-
ses pre-bautismales, si desea tomar la clase
y / o0 necesita tomarla, escriba el link a conti-
nuacion y tomelo en linea con la Arquididce-
sis de Los Angeles.
www.lacatholics.org/baptism

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org




Sandy Sanchezz (+)

: Juanita Aguilera (SI)

: Juan Manuel Preciado Zarate (+)
: Ramon Hernandez Arellano (SI)
: Pedro Flores Guzman (+)

Veronica Mendoza (Si)
Carol Anderson (+)

Paula Ortega Navarro (+)
Maria Inez Ruvucaba (+)
Maria Natividad Cholico (+)
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: July Mass Intentions / Intenciones de misa de Julio
: Adolfo Mendoza (SI) Jose Mendoza (SI)

Javier Perez (+) l

Martin Mendez (+)
Jaime Garcia (SI)
Adalberto Zamora (+)
Andres Juarez Perez (+)
Luis Ceja (+)

: Lombardo Villalobos Martinez (+)
: Maria De Los Angeles Medina Salazar (+)
¢ Jesus Carrillo (+)

Katie Costa (+)
Tony Moya (+)
Jose Gudino (+)

Joe Silva (+)
Ramon Gonzalez (+)
Harrison Young (+)

: Andrew Jurosky (+) Hermilo Vazquez (+) Sylvia Villalobos (B-day)
: Angie Guerra (SI) Elisa Medina de Perez (+) Luis Mireles (+)

: Adolfo Mendoza (SI) Concepcion Perez (+) Josefina Guzman (SI)

: Guadalupe Amezcua (+) Gabriel Lopez (+) David Araujo (SI)

: Ramon Hernandez Arellano (SI) Jose Montes de Oca (+) Gen Lundy (+)

: Zenaida Magdalena Morales (SI) Heriberto Gomez Hernandez (+) Brandon Gilman (SI)

: Margarita Pefia Miguel Lopez Pierre Aguayo (SI)

Maria De Jesus Guillen Ramos (+) Matias Alfaro Portillo (+)

Por las almas del Purgatorio

.
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Barbecue Sale Venta de Barbecue

El Grupo de Oracion les hace la cordial
invitacion al BBQ que se llevard a cabo el 31
de julio en el Salon Parroquial.
Estaremos ofreciendo tickets para esta
venta después de las misas con un
miembro del grupo de Oracion.

The Spanish Prayer Group cordially in-
vites you to buy a BBQ that will take
place on July 31. Our Member from the
Spanish Prayer group will be
Selling tickets after each

w, — V’Q“‘"

masses .
VACATION BIBLE : ESCUELA BiBLICA DE
SCHOOL 2022 VACACIONES 2022
July 18-22, 2022 18-22 de julio del 2022
9am-12pm 9am-12pm

Preschool children to Ninos de preescolar al 7 grado
7™ graders : :
: El registro comienza el lunes, 16 de :
: mayo del 2022

$25 dolares por nifio

*Espacio limitado*

Registration starts on Monday,
May 16, 2022
$25 dollars per child
*Limited space*
Por favor llame a la oficina de
Educacion Religiosa para mas
informacion 805-735-3068

Please call the Religious Education
: office with question :
805-735-3068

.
oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org
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PARISH SCHOOL
ELEMENTARY SCHOOL NONDISCRIMINATION

ESCUELA PARROQUIAL
POLITICA DE NO DISCRIMINACION DE ESCUE-

POLICY 2021-2022 SCHOOL STUDENT
NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the love
of Christ for all, admits students regardless of race, color,
national origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges,
programs, and activities generally accorded or made availa-
ble to students at the school. The school does not discrimi-
nate on the basis of race, color, disability, medical condition,
sex, or national and/or ethnic origin in the administration of
educational policies and practices, scholarship programs,
and athletic and other school-administered programs, alt-
hough certain athletic leagues and other programs may limit
participation and some archdiocesan schools operate as sin-
gle-sex schools. While the school does not discriminate
against students with special needs, a full range of services
may not always be available to them. Decisions concerning
the admission and continued enrollment of a student in the
school are based upon the student's emotional, academic,
and physical abilities and the resources available to the
school in meeting the student's needs. This Catholic Elemen-
tary School publishes the above policy in the staff and
parent/student handbooks, public relations/recruitment bro-
chures and in other publications such as the parish bulletin
and school newspaper. The school also publishes applicable
grievance procedures in the staff and parent/student hand-
books.

LA PRIMARIA 2021-2022 ESTUDIANTE ESCOLAR
POLITICA DE NO DISCRIMINACION
La escuela, consciente de su mision de ser un testigo del amor
de Cristo para todos, admite a los estudiantes independiente-
mente de su raza, color, nacionalidad y / u origen étnico a todos
los derechos, privilegios, programas y actividades generalmente
acordados o disponibles a los estudiantes de la escuela. La es-
cuela no discrimina por motivos de raza, color, discapacidad,
condicion médica, sexo u origen nacional y / o étnico en la ad-
ministracion de politicas y practicas educativas, programas de
becas y programas deportivos y otros programas administrados
por la escuela, aunque ciertas ligas atléticas y otros programas
pueden limitar la participacion y algunas escuelas arquidiocesa-
nas funcionan como una escuela diferenciada. Si bien la escuela
no discrimina a los estudiantes con necesidades especiales, es
posible que no siempre estén disponibles una gama completa de
servicios. Las decisiones sobre la admision y la inscripcion
continua de un estudiante en la escuela se basan en las habilida-
des emocionales, académicas y fisicas del estudiante y los re-
cursos disponibles para la escuela para satisfacer las necesida-
des del estudiante. Esta Escuela Primaria Catdlica publica la
politica anterior en los manuales para el personal y para pa-
dres / estudiantes, folletos de relaciones ptiblicas / reclutamien-
to y en otras publicaciones como el boletin parroquial y el pe-
riddico escolar. La escuela también publica los procedimientos
de quejas aplicables en los manuales para el personal y para
padres / estudiantes.

Visitors and COVID-19 Protocols

All visitors MUST wear a mask. DO NOT ENTER the
school campus through the parking lot. Please park on Olive
Avenue and follow posted signs for entry on the Olive Ave-
nue Gate. Please call in advance so we may anticipate your
visit.

Visitantes y protocolos COVID-19

Todos los visitantes DEBEN usar una mascara. NO ENTRE
al campus de la escuela a través del estacionamiento. Esta-
cionese en Olive Avenue y siga los letreros publicados para
ingresar a Olive Avenue Gate. Llame con anticipacion para
que podamos anticipar su visita.

—WANTED —

TEACHEK ,

— LY

Now Hiring
La Purisima Concepcion Catholic School (your
school) is looking for 2 teachers for the elementary
grades for the 2022-2023 school year. We want a
faith-filled, credentialed person who loves children
to become part of our school family. It is a full-time
classroom teaching position.
We are also looking for 2 full-time aides to assist in
classroom duties and other school duties.
Applications can be picked up at the school of-
fice. If you know of someone looking for a teaching
position, please share this with them.
Call (805)736-6210 or email Mrs. Kathy Crow
(principal@lapurisimaschool.org)

Estamos buscando
La Escuela Catolica de La Purisima Concepcion (su
escuela) esta buscando maestros para los grados de
primaria para el afio escolar 2022-2023. Buscamos perso-
nas con credenciales, llenas de fe, que amen a los nifios y
que se conviertan en parte de nuestra familia escolar. Son
puestos de profesor de aula a tiempo completo.

También estamos buscando 2 asistentes de tiempo
completo para ayudar en las tareas del salon de clases y
otras tareas escolares.

Las solicitudes se pueden recoger en la oficina de la
escuela. Si conoce a alguien que busca un puesto de
profesor, comparta esto con ellos.

Llame al (805)736-6210 o envie un correo electronico a
la Sra. Kathy Crow (principal@lapurisimaschool.org)

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para méas informacién visite nuestra pdgina de Internet al www.lapurisima.org
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EDUCACION
RELIGIOSA

=

2022-2023 Registrations
June 27 — August 19 (weekdays)
1:00am - 6:00pm Pastoral Center

Late registrations
August 22 - September 09 (weekdays)
1:00pm - 6:00pm Pastoral Center

Inscripciones 2022-2023
27 de junio - 19 de agosto (lunes a viernes)
1:00 am - 6:00 pm Centro Pastoral

Inscripciones tardias
22 de agosto al 09 de septiembre (lunes a viernes)
1:00 pm - 6:00 pm Centro Pastoral

First Communion
Please bring: Birth and Baptism Certificate
$60.00 year 1
$60.00 year 2
Late Registration: $70.00
Ages: 6-13years

Primera Comunion
Qué es lo que necesita traer: Certificado de
Nacimiento y Bautismo
$60.00 afio 1
$60.00 afio 2
Registraciones tardias: $ 70.00
Edades: 6-13 afios

A = =

=, s -

o
/A\V/B[a\V/A\V/A\Y,

Post-Communion Program
Please bring: First Communion Certificate
Registration: $30.00
Late Registration: $ 40.00
Ages: 8-13 years

RCIA

Programa de Post-Comunion
§ Qué es lo que necesita traer: Certificado de Pri-
=l mera Comunion
Registracion: $30.00
Registraciones tardias: $40.00
Edades: 8-13 afios

RICA

Please bring: Birth Certificate & baptism
(if baptized)
Ages: 7 years or older (not baptized)
Children/ youth baptized in another
Christian faith

[4m| Por favor traiga: Certificado de nacimiento y
bautismo (si esta bautizado)
Edades: 7 afos (no bautizados)
Bautizado en otra fe cristiana
Bautizados de nifios pero nunca celebraron la

Baptized as a child but never received First
Communion and Confirmation

1ra Comunion o Confirmacion

Confirmation Program
Please bring: Birth, Baptism, and First Com-
munion Certificate
$60.00 Registration year land 2
Late Registration: $70.00
*Parents are also responsible for paying the
Confirmation events that we will have dur-
ing the year*

Ages: 14-17 years

Programa de Confirmacion
Qué es lo que necesita traer: Certificado de
Nacimiento, Bautismo, y Primera Comunién
Registracion: afio 1 $60.00 afio 2 $60.00
Registraciones tardias $70.00
*Los padres seran responsables de pagar
por los eventos de Confirmacion que ten-
dremos durante el afio*
Edades: 14-17 afios

Leticia Diaz |

Phone : 805-735-3068 Ext. 103 |
E-mail: leticia.diaz@lapurisima.org

Fax: 805-735-7649 j E

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para méas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org



Baptism Classes / English
Paul Nicastro, Email: snicastro@hotmail.com
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PARISH GROUPS/GRUPOS PARROQUIALES

Baptism Classes (Spanish) Clases pre-bautismales
en espaiiol
Maria Hernandez (805) 315-0274
Email: marudavidhernandez@gmail. com

Men’s Prayer Group
John McMillin (805) 736-4173
Email: johnmcemillinv@aol.com

Obra de Pasion de Cristo
Pedro Gonzalez (805) 717-7574

Catholic Daughters of the America, Court #1267:
Kim Ochoa (805) 588-3212
Email: rkochoa@comcast.net

Respect Life
Dolores Lotspeich: (805) 588-1166
Email: dLotspeich3@gmail.com

Clases de Quinceaiieras:
Raul and Esther Aldama (805) 294-0381
Email: raul aldama.lapurisima@gmail.com

Sacristan / Sacristan
Ed Montoya (805) 451-2115
Email: edmontoyal 100 @gmail.com

Comunidades de Fe y Vida
Los martes: después de la misa de 7pm en la Iglesia,
Luis Cervantes (805)743-1255

Santo Niiio Group
Lori Tabin: (805) 735-6621
Email: lordom906@gmail.com

Divine Mercy / Divina Misericordia
Helen Young (909) 553-6519
Email: helen.young@lapurisima.org

Spanish Eucahritic Ministers/ Ministros de Eucaristia
Espaiiol:
Ignacio Rios (805) 717-8197
Email: nachoriosh@gmail.com

English & Spanish Mass Altar Server Coordinator/
Cordinadora de Monaguillos
Gina Adams (805) 294-6160
Email: ginafly2@yahoo.com

Spanish Lectors/ Lectores en Espaiiol:
Montserrat Aldaz (805) 743-1119
Email: deramirezgirl@hotmail.com

English Deacon
Dn. Paul Nicastro Email: snicastro@hotmail.com

Spanish Deacon/ Diacono de Espaiiol
Dn. Miguel Marque Email: marquezbatopilas@gmail.com

English Eucharistic Ministers
Raul Aldama (805) 294-0381
Email: raul aldama.lapurisima@gmail.com

Society of Saint Vincent de Paul:
Thomas & Terri Munoz (805) 735-3068 ext. 200
Email: svdp811@gmail.com

English Mass Lectors
Raul Aldama (805) 294-0381
Email: raul aldama.lapurisima@gmail.com

Ujieres de la misa de Espaiiol
Eliseo Mireles (805) 734-7989

Fiesta de La Inmaculada Concepcion
David & Juana Gonzalez (805) 291-3028 or(805) 264-5918

Weekly Bible Study in English
Philip Gallanders (310) 767-6395
Wednesdays at 9:00 AM in the St. Francis Room

Grupo de Oracion
Los miércoles: despues de la misa de 7pm en la Iglesia,
Gustavo Orozco (805) 743-5835
Email: gustavo@gmail.com

Youth Group Coordinator
Leticia Diaz (805) 735-3068 ext. 103
Email: leticia.diaz@lapurisima.org

Guadalupanos
Isabel & Rene Paniagua (805) 588-0187
Email: isabelr1974@jicloud.com

Choirs / Coros

Hospitality
Suzanne Nicastro
Email: snicastro@hotmail.com

Knights of Columbus
Aaron Carmona (805) 729-1577
Email: aargcarmona@gmail.com

Monica éﬁzfﬁyﬁz ivls) (805) 291-2733
Cesar Corona (805) 588-8330
Veronica Huizar Alternate:
Discipulos en Saturday 7PM (805) 588-3103
Mision &
Sunday 12PM
Gerardo (Spanish Mass)
Hermandad Infantil (805) 588-3567
por Cristo

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org




Bulletin Cover Sheet

Church Name: La Purisima Concepcion Catholic Church
213 West Olive Avenue
Lompoc, CA 93436

Bulletin No.: 513384

Contact Person: Hilary Hernandez,
Parish Receptionist/Bulletin Editor

Phone No.: (805) 735-3068

Comments/Information:
500 Bulletins
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